
 
   [image: cover]
 


CAROL MARINELLI

Forelsket i en prins

Oversatt av Stine Langtangen


Carol Marinelli fylte nettopp ut et skjema hvor hun ble bedt om å fylle inn rubrikken for yrke. Hun ble overlykkelig da hun kunne skrive «forfatter». Deretter fulgte et spørsmål om hva hun gjorde for å slappe av, og hun skrev sannheten – «skrive». Det tredje spørsmålet gjaldt hobbyer. For å unngå å virke besatt, krysset hun fingrene og skrev «svømming» – men siden klorbasseng gjør forferdelig ting mot de lyse stripene i håret hennes, er jeg sikker på at du kan gjette deg til det egentlige svaret!


Prolog

«Takk, men jeg håper egentlig at jeg kan feire jul sammen med familien.» Antonietta ble plutselig redd for at hun virket utakknemlig og skyndte seg å komme med en unnskyldning. «Det er veldig snilt av dere å invitere meg, men …»

«Jeg forstår det.» Aurora trakk på skuldrene og begynte å hjelpe Antonietta med å pakke ut. «Du kom ikke til Silibri for å feire første juledag med Messina-familien.»

«Å, men du er en Caruso nå!» smilte Antonietta.

Det fantes mange familienavn på kirkegården i landsbyen Silibri, hvor Antonietta elsket å vandre rundt; men noen hadde vært der lenge, og Caruso, Messina og Ricci var blant de betydningsfulle navnene.

Særlig Ricci.

Ricci-familien holdt til på den sørvestlige delen av Sicilia, men Silibri var hovedsetet. Antoniettas far, som både var brannsjef og en av de større grunneierne, var både velkjent og vel ansett.

«Visste du at …?» Antonietta var i ferd med å henge opp klærne sine i skapet, men tok en liten pause. «Hvis jeg hadde giftet meg med Sylvester, hadde jeg ikke måttet bytte etternavn engang. Jeg ville fremdeles ha hett Antonietta Ricci.»

«Ja, og du ville vært gift med tremenningen din og bodd på en eiendom som faren din eier, og Sylvester ville ha jobbet for ham.»

«Det er sant …», svarte Antonietta.

Hun hadde stukket av på bryllupsdagen sin for fem år siden, og det på en temmelig spektakulær måte – klatret ut gjennom soveromsvinduet mens faren ventet utenfor for å kjøre henne til den fullsatte kirken. Sylvester var populær i landsbyen, og de tilhørte samme slekt, så det hadde ikke gått så bra – familien tok fullstendig avstand fra henne. De svarte ikke på brevene eller e-postene hun sendte dem, og moren la på hver gang hun forsøkte å ringe.

Hun hadde bodd og arbeidet fire år i Frankrike, men selv om hun hadde lært seg språket og fått venner der, følte hun seg ikke hjemme. Derfor hadde hun reist tilbake til Silibri til Aurora og Nicos bryllup, men det hadde ikke kommet noen velkomstkomité for å ta henne imot. Både familien og resten av slekten overså henne fullstendig.

Det at hun hadde vraket Sylvester, og det på en slik måte, ble ansett som en fornærmelse mot både familieverdier og tradisjoner.

Etter Nico og Auroras bryllup hadde hun arbeidet som værelsespike på Nicos hotell i Roma. Men Roma var heller ikke ’hjemme’.

Antonietta ønsket en siste sjanse til gjenforening og tilgivelse, og Aurora hadde fått en idé – Antonietta kunne jobbe som værelsespike på Nicos nye hotell i Silibri, samtidig som hun gikk i lære for å bli massør. Nico hadde fått restaurert det gamle klosteret, som nå var blitt til et svært så luksuriøst hotell.

Antonietta ville ikke gå glipp av denne muligheten – men gitt fiendtligheten som fantes mot henne, kom det til å bli en kamp å bo i landsbyen. Aurora hadde hatt svaret på det problemet også – det lå ei lita steinhytte ytterst på klippekanten ved det gamle klosteret, og venninnen mente at hun kunne holde til der.

«Internettforbindelsen er helt elendig akkurat der, og hytta ligger for nær helikopterlandingsplassen og hangaren til at gjestene våre kan bo der», forklarte Aurora. «Så hytta står alltid tom.»

«Forhåpentligvis må jeg ikke bo der så lenge», svarte Antonietta. «Når familien min får høre at jeg har kommet tilbake og jobber her …»

Hun hadde sett tvilen i venninnens øyne; det samme glimtet hun så nå som Antonietta påsto at hun ville feire jul sammen med familien.

«Antonietta …?»

Aurora var like frittalende som Antonietta var tilbakeholden, men så langt hadde ikke venninnen sagt rett ut det hun tenkte.

«Det har gått fem år uten at familien din har villet snakke med deg.»

«Jeg vet det», sa Antonietta. «Men jeg har heller ikke gitt dem så mange muligheter.»

«Du kom i bryllupet mitt», poengterte Aurora. «Og da ignorerte de deg.»

«Jeg tror de ble sjokkert over å se meg. Men når de får høre at jeg har kommet for å bli …»

Aurora satte seg på sengekanten, men Antonietta ble stående. Hun ville ikke snakke om det hun visste måtte komme.

«Det har gått mange år», gjentok Aurora. «Du var bare tjueen da det skjedde, og nå er du snart tjueseks! Er det ikke på tide at du slutter å straffe deg selv?»

«Jeg gjør ikke det», sa Antonietta. «Det har vært fem fantastiske år. Jeg har reist mye og lært meg et nytt språk. Jeg har ikke akkurat gått rundt i sørgeklær innsmurt med aske – jeg har stort sett hatt det veldig fint. Det er bare det at …»

Bare det at noen ganger … 

Noen ganger skulle man være sammen med familien.

«Julen er vanskelig», innrømte Antonietta. «Det er da jeg savner dem aller mest. Og jeg kan ikke få meg til å tro at de ikke savner meg også. Særlig moren min. Jeg vil gjerne gi dem en siste sjanse …»

«Det er rettferdig – men hva med å ha det moro?» Aurora ga seg ikke. «Jeg forstår at du ikke har hatt det fælt, men du har aldri snakket om nye venner. Jeg har aldri hørt deg si at du skal på date …»

«Du gikk aldri ut med noen før du møtte Nico», sa Antonietta til sitt forsvar.

«Men det er fordi jeg har elsket Nico i hele mitt liv», svarte Aurora. «Ingen andre kunne måle seg med ham. Men jeg prøvde i hvert fall en gang …»

De lo begge to da de tenkte på den gangen Aurora hadde gått ut med en brannmann i håp om å glemme Nico, men så sluttet Antonietta brått å le. Det var en veldig god grunn til at hun ikke hadde gått på stevnemøter. En grunn hun ikke hadde fortalt Aurora om en gang. Hun hadde ikke stukket av bare fordi Sylvester var tremenningen hennes. Hun hadde også vært redd for bryllupsnatten.

Sylvesters kyss hadde vært motbydelige, og de harde, klående hendene hans skremte livet av henne. Og han hadde blitt sint på henne fordi hun ikke ville gi etter.

Til slutt hadde Antonietta begynt å grue seg til alenetid sammen med forloveden. Følelsen hadde til slutt blitt overveldende, og hun var blitt tvunget til å fortelle ham at hun sparte seg til bryllupsnatten.

«Frigida», hadde han sagt til henne med sint stemme.

Kanskje hun var det, hadde Antonietta kommet frem til. Tanken på å være intim med en mann, skremte i hvert fall livet av henne.

Hun hadde forsøkt å fortelle moren om frykten sin, men det hadde ikke hjulpet. Moren fortalte henne bare at når hun giftet seg, måtte hun oppfylle sine ekteskapelige plikter i hvert fall en gang i uken for å gjøre ham glad.

Jo nærmere bryllupsnatten kom, jo sterkere ble frykten hennes. Hun skulle ønske hun kunne snakket med Aurora om det, men venninnen var så tilfreds med ekteskapet og sexlivet at Antonietta holdt det skjult i dypet av seg selv.

«Det er på tide at du får deg et liv», sa Aurora.

«Jeg er enig.» Antonietta nikket, selv om hun ikke trodde helt på det selv. «Men først må jeg gi foreldrene mine en mulighet til å tilgi meg.»

«For hva da, Antonietta?» Aurora var ærlig. «Sylvester er tremenningen din. De ville bare beholde pengene i familien slik at Ricci-navnet skulle forbli sterkt –»

«Ja, men …», avbrøt Antonietta. «Jeg skjemte ut foreldrene mine foran alle de andre. Jeg forlot Sylvester ved alteret! Du så hvor ille det var, Aurora …»

«Ja …»

De hadde åpenbart blitt en stor krangel i kirken. Antonietta hadde ikke vært der og sett det; hun hadde sittet på et tog på vei bort fra Silibri på det tidspunktet.

«Jeg savner det å ha en familie.» Det var sannheten. «De er ikke perfekte – jeg vet det – men jeg savner å ha dem i livet mitt. Hvis vi ikke klarer å bli forsont, og dette blir et endelig farvel, vil jeg i hvert fall møte dem ansikt til ansikt.»

«Vel, tilbudet står fast hvis du skulle ombestemme deg», sa Aurora. «Nico og jeg vil at Gabe skal feire sin første jul her i Silibri …» Stemmen hennes døde hen da hun trakk frem et skarlagenrødt tøystykke fra Antoniettas koffert. «Dette var vakkert – hvor har du kjøpt det?»

«I Paris.» Antonietta smilte og lot hendene stryke kjærlig over stoffet. «Jeg kjøpte det like etter at jeg flyttet dit.» Det hadde vært en sensommerdag, og hun hadde nettopp skrevet til foreldrene sine med håp om snarlig forsoning. «Jeg gikk på Place Saint-Pierre og fant en stoffbutikk.»

Hun hadde bestemt seg for å feire det gode humøret sitt, og der blant brokaden og fløyelen, hadde hun funnet det nydelige silkestoffet og kjøpt det.

«Har du hatt det så lenge uten å sy noe av det?» sa Aurora, mens Antonietta pakket stoffet inn i silkepapir igjen og la det i den nederste skuffen i en massiv kommode. «Du kan ikke bare gjemme det bort i en skuff.»

«Kanskje jeg syr noen puter av det.»

«Puter?» utbrøt Aurora forferdet. «Du må sy en kjole av det stoffet der, og så må du vise den frem!»

«Å? Når skulle jeg ha på meg en slik kjole, da?»

«I verste fall får du bli begravet i den», sa Aurora, med den typiske mørke sicilianske humoren. «Du kan ligge der og så kan folk si Se så vakker hun nesten var! Gi det til meg, så skal jeg sy noe til deg.»

Aurora var dyktig med symaskinen, og hun ville utvilsomt sy en nydelig kjole, men Antonietta nølte allikevel da hun rakte venninnen stoffet.

«La meg ta mål av deg», sa Aurora.

«Jeg har ikke målebånd.»

Men det hadde selvfølgelig Aurora. Dermed ble Antonietta tatt mål av i stedet for å pakke ut resten. Hun følte seg sjenert og utilpass der hun sto i bare undertøyet og holdt det lange, svarte håret opp slik at Aurora kunne ta alle målene hun trengte.

«Du er så slank», sa venninnen mens hun noterte. «Det ene beinet mitt er like tykt som midjen din.»

«Tull og tøys!»

De hadde vært bestevenninner hele livet, men var svært ulike. Også av utseende. Aurora hadde kurver og former på alle de riktige stedene, og hun oste av selvtillit. Antonietta var reservert, og slank som et siv.

«Jeg tror Nico kommer snart», advarte Antonietta.

Han så til hotellet mens Aurora hjalp henne med å komme i orden, men snart ville helikopteret hans komme for å fly ham og Aurora tilbake til Roma.

«Skal du ikke besøke foreldrene dine når du først er her?»

«Jeg unngår dem.» Aurora himlet med øynene. «De vil at Nico skal ansette den late og udugelige broren min som sjefsgartner på det gamle klosteret.»

Antonietta lo. Auroras bror var unektelig lat.

«Jeg tuller ikke», sa Aurora. «Og nå som Nico og jeg er gift, virker det som om han tror Nico skylder ham å skaffe ham et arbeid!»

«Jeg håper ikke Nico følte seg tvunget til å ansette meg.»

«Ikke var dum. Du arbeider hardt, og vi er heldige som har deg her.»

Det var kanskje sant, men det var utrolig snilt av dem å gjøre det for henne slik at hun kunne forsøke å få til en forsoning med familien.

Lyden av Nicos helikopter fikk Aurora til å se opp. «Nå er han visst her …» Hun kysset Antonietta på begge kinn og ga henne en god klem. «Lykke til med jobben, og så ses vi til jul – om ikke før. Og jeg mener det, Antonietta. Hvis det ikke ordner seg med familien din, kan du feire sammen med oss.»

«Tusen takk», sa Antonietta. «Men det er fremdeles et par måneder igjen til jul; vi finner nok ut av ting innen den tid.»

«Har du alt du trenger?» spurte Aurora. «Du er litt langt borte fra alt her ute.»

«Jeg klarer meg fint», forsikret Antonietta henne. «Tusen takk igjen.»

Nico kom ikke inn i hytta til dem; han gikk i stedet rett til helikopteret, tett fulgt av Aurora. De gledet seg åpenbart til å komme hjem til Roma og lille Gabe, som snart ville fylle ett år. Antonietta var glad for at Nico ikke hadde kommet inn, for hun ville ikke at kollegaene skulle vite at hun hadde fått jobben fordi sjefen var venninnens ektemann.

Hytta var vakkert innredet med et moderne kjøkken og en koselig stue. Antonietta vandret litt rundt inne, og tok seg tid til å nyte havutsikten fra soverommet. Hun kunne ikke se noen strand, bare skummende bølger. Til tross for den kjølige luften utenfor, åpnet hun vinduet, bare for å bryte den øredøvende stillheten som hadde oppstått da Aurora dro.

Hun var hjemme, sa Antonietta til seg selv.

Ikke at det føltes slik.

Silibri hadde faktisk aldri føltes som hjemme.

Sannheten var at hun ikke helt visste hvor hun hørte til.


1

Seks uker senere

Antonietta våknet lenge før den sicilianske vintersolen sto opp. Hun ble liggende en liten stund i det mørke soverommet i hytta, lyttende til bølgene som slo mot steinene nedenfor. Det var to uker igjen til jul, og hun hadde ikke kommet nærmere familien sin. Snarere tvert imot. Stirrende blikk og mumlende fornærmelser forfulgte henne dersom hun våget seg ut i landsbyen, og da hun hadde gått hjem til foreldrene, hadde faren lukket døren med et smell.

Men hun hadde fått et glimt av morens triste øyne inne i gangen – som om mamma hadde noe hun ville si til henne.

Og det var grunnen til at Antonietta ikke ga opp.

Sylvester hadde giftet seg og flyttet fra landsbyen, så det var liten sjanse for å støte på ham. Og det var fint å gå på stranden og i åsene rundt omkring. Hun klarte seg bra på jobben også; kollegaene var hyggelige og opplæringen utmerket.

Hun dusjet og gikk for å velge uniform. Hun hadde flere ulike – når hun arbeidet som massør i den gamle ominnredete bønnesalen bar hun hvitt, men i dag skulle hun jobbe som stuepike, og måtte bruke den vanlige uniformen.

Men mens hun lette seg frem etter riktig uniform, fant fingrene hennes det siste tilskuddet til garderoben.

Jo, Aurora var virkelig flink til å sy. Men Antonietta var like nølende til å prøve kjolen på, som hun hadde vært til å gi fra seg stoffet. Kjolen var sensuell og dristig, og det var ikke hun.

Hun hadde uansett ikke tid nå. Skiftet hennes begynte snart, så hun tok raskt på seg i uniformen. Den var faktisk veldig fin. Det oransje stoffet sto godt til den olivenfargede huden hennes, og den formsydde fasongen satt som støpt på kroppen. Antonietta brukte ikke sminke, så det gikk raskt å gjøre seg klar. Hun samlet håret i en enkel hestehale, tok på seg en jakke og gikk ut.

Den lille hytta hun bodde i, lå temmelig langt unna hovedbygningen, men det var en fin spasertur dit. Himmelen lysnet til en dyp marineblå farge mens hun gikk, og en salt bris kom inn fra Middelhavet.

Det var allerede liv i det gamle klosteret!

Et par menn i mørke dresser stresset rundt, og Pino, sjefsportieren, så usedvanlig presentabel ut der han sto. Han hilste varmt på henne. «Buongiorno, Antonietta.»

«Buongiorno, Pino», svarte hun.

«Vi har fått en ny gjest!»

Hotellet hadde mange gjester, men siden hun hadde registrert et par ekstra sikkerhetsvakter, antok hun at denne gjesten var svært viktig.

Pino elsket sladder, og klarte ikke å dy seg. «Vi skal kalle ham Signor Louis Dupont. Men sannheten er at han …»

«Pino …», avbrøt Antonietta.

Hun elsket Pino, og hun kom alltid tidlig slik at hun rakk å snakke med ham. Pino hadde nylig mistet sin elskede kone gjennom førti år, Rosa, og Antonietta visste at han nå bare levde og åndet for arbeidet. Men siden hun også visste at hun selv allerede var kilden til mye av sladderen i landsbyen, ville hun ikke ta del i denne.

«Hvis det er det han ønsker å bli kalt, er det godt nok for meg.»

«Greit», sa Pino før han kikket granskende på henne. «Hvordan går det med deg, Antonietta?»

«Jeg klarer meg», sa hun, rørt over at han tenkte på henne når han hadde mer enn nok å stå i selv. «Hvordan går det med deg?»

«Jeg gleder meg ikke til jul. Rosa gjorde det til en spesiell tid, hun elsket julen.»

«Hva skal du gjøre i år? Skal du besøke datteren din?»

«Nei, de skal til ektemannens familie i år, så jeg har sagt til Francesca at jeg skal jobbe. Det er bedre enn å sitte hjemme alene. Hva med deg – går det fremover med familien din?»

«Nei», innrømte Antonietta. «Jeg har vært hjemme flere ganger, men de vil ikke snakke med meg, og det er ikke hyggelig å være i landsbyen heller. Kanskje det er på tide å innse at jeg er uønsket her.»

«Det stemmer ikke», sa Pino. «Ikke alle er en Ricci – eller i slekt med en.»

«Det føles slik.»

«Det kommer til å bli bedre med tiden.»

«Kanskje – hvis jeg blir hundre år!»

De smilte skjevt til hverandre, for de visste begge at folk i Silibri kunne holde ting mot deg lenge.

«Du gjør i hvert fall en god jobb her», sa Pino.

«Takk!»

Arbeidet som terapeut var hovedgrunnen til at Antonietta hadde blitt værende i Silibri, til tross for at familien ikke ønsket henne her. For hver dag, både som værelsespike og som terapeut, elsket hun arbeidet stadig høyere. Jobben her på det gamle klosteret var så annerledes enn de jobbene hun hadde hatt på barer og kafeer i Frankrike, og hun foretrakk den rolige atmosfæren her i Silibri fremfor alt bråket i Roma.

«Det er jobben som redder meg», sa hun.

«Meg også», sa Pino.

Da hun kom inn i lobbyen, kjente hun den deilige duften av bartre, og stanset for å snuse den inn. Bortsett fra det vakre sicilianske grantreet, pyntet med sitrusfrukter, fantes det ingen annen julepynt. Som Nico hadde påpekt, kom mange av gjestene deres for å slippe unna julen, og da trengte de ikke konstante påminnelser – men Aurora, siden hun tross alt var Aurora, insisterte på at de måtte ha et tre.

Det vakre treet var imidlertid bare et symbol, og det føltes ikke slik julen pleide å føles i Silibri.

Hun gikk inn på personalrommet, satte fra seg vesken, hengte opp jakken og gikk til morgenmøtet med Maria, sjefen for værelsespikene.

Francesca, personalsjefen, hadde også kommet tidlig i dag, og hørte på mens værelsespikene ble informert om at den nye gjesten nettopp hadde sjekket inn på August-suiten, hotellets flotteste suite.

«Jeg har ennå ikke fått noe bilde av ham», sa Maria.

Alle de ansatte ville få se et bilde av mannen, slik at han ble gjenkjent og møtt med en korrekt hilsen til enhver tid, og slik at alt han bestilte kunne legges til romregningen uten videre spørsmål.

«Signor Dupont skal ha høyeste prioritet», sa Francesca. «Hvis det er noe, skal dere komme direkte til meg.»

Aha, så det var derfor hun hadde kommet så tidlig på jobb, tenkte Antonietta. Hun la alltid godt merke til Francesca. Antonietta likte henne, men hun var også en nær venninne av moren hennes, og derfor var det en tanke anspent mellom dem.

«Antonietta, du skal arbeide her i dag», viste Maria på arbeidsskjemaet. «Når du ikke er opptatt, kan du hjelpe Chi-Chi i de andre superior-suitene. Men Signor Dupont har alltid førsteprioritet.»

Antonietta var overrasket over hvor fort hun hadde steget i gradene. Hun fikk ofte de viktigste gjestene, og Francesca hadde sagt at hun passet perfekt til det.

August-, Stjernenatt- og Tempel-suitene var overdådige, og gjestene som bodde der kunne være alt fra kongelige til rockestjerner som trengte å komme til hektene igjen, eller til og med filmstjerner som gjemte seg litt bort etter noen små plastiske operasjoner.

Antakelig var det Antoniettas stillferdige og reserverte væremåte som gjorde henne perfekt til å jobbe med suitene. Hun hadde nok med sine egne problemer, og brydde seg ikke om å snoke i andres. Hun fikk heller ikke stjerner i øynene eller ble stum av beundring av berømmelse eller titler. Vanlig, høflige samtaler var alt som måtte til, og det klarte hun utmerket. Noen ganger skulle hun ikke si noe som helst, og det passet henne også bra. Hun var høflig mot gjestene og gjorde det hun skulle, men ellers lot hun dem være i fred.

Da morgenmøtet var ferdig, trakk Francesca henne til side og ga henne personsøkeren til August-suiten.

«Signor Dupont ønsker ikke en butler. Han vil ikke forstyrres mer enn høyst nødvendig. Men kanskje du kan høre med ham om når han ønsker bevertning og rengjøring.»

En gjest i August-suiten kunne kreve assistanse nærmest døgnet rundt.

«Signor Dupont trenger også muligens litt hjelp med å komme ut av sengen. Hvis han …»

«Jeg er ikke sykepleier», avbrøt Antonietta. Hun hadde klare grenser.

«Jeg vet det», sa Francesca og smilte stramt. «Signor Dupont har allerede en sykepleier – til tross for at han visstnok protesterer kraftig på å måtte ha det. Men hvis han trenger hennes hjelp, kan hun ringes etter. Ellers  må jeg advare deg om at han er veldig forslått, så ikke bli sjokkert.»

«Okay.»

«Jeg burde sikkert ikke fortelle deg hvem han er, men …»

«Så la det være, er du snill», avbrøt Antonietta igjen.

For henne var det så enkelt som det. Hun sladret ikke og lyttet heller ikke til sladder. Jo, de ansatte her var fantastiske, og sladderen som fantes  var ikke ondsinnet. Den ville heller ikke lekke til pressen, det var derfor det ofte bodde mange eksklusive gjester på hotellet.

Det samme gjaldt landsbyen. Innbyggerne var henrykte over at den var blitt vekket til live igjen med det nye hotellet, så folk i Silibri passet på gjestene som om de skulle vært deres egen familie. De passet faktisk bedre på gjestene enn sine egne – Antonietta var selv blitt dårlig behandlet flere ganger.

«Jeg vil ikke vite hvem han er, Francesca», sa hun. «For kanskje jeg glemmer meg og sier navnet hans. Bare fortell meg det jeg trenger å vite.»

«Det er greit. Du må vise legitimasjon grunnet sikkerhetsopplegget, og han skal være her frem til julaften. Men jeg tviler egentlig på at han klarer seg så lenge.»

«Er han døende?» spurte Antonietta forskrekket.

«Nei!» Francesca lo. «Jeg mente at han kommer til å kjede seg. Uansett, han vil ha kaffe presis klokken sju om morgenen.»

«Da må jeg skynde meg.»

Francesca fortsatte å snakke mens de begge to gikk mot kjøkkenet. «Jeg har akkurat blitt ferdig med vaktlisten», sa hun. «Du har fått tidligvakt første juledag.»

Antonietta stanset brått og skulle til å protestere, men så snudde Francesca seg og Antonietta så sjefens medfølende blikk. Francesca fortalte henne ikke bare at hun skulle jobbe, innså hun. Moren hennes måtte ha sagt til venninnen at Antonietta ikke skulle feire jul sammen med familien.

«Det er bedre å jobbe enn å sitte alene i den lille hytta», sa Francesca idet de gikk inn på kjøkkenet. «Jeg skal jobbe, og det skal Pino og Chi-Chi også.»

Alle de ensomme sjelene skulle altså jobbe i julehøytiden, tenkte Antonietta trist.

«Jeg skal også jobbe i julen», sa Tony, den røslige hovedkokken – noe som bare bekreftet Antoniettas tanker.

Tony var gift med jobben, og han la all sin kjærlighet i maten. Denne morgenen var intet unntak. En stor sølvkanne med kaffe sto klar til den nye gjesten, sammen med fløte og sukker, men det var også satt frem søte bakervarer og brød, én tallerken med ost- og kjøttpålegg og én med frukt. Alle kokkene, og særlig Tony, klarte ikke la være å sette et siciliansk preg på det de serverte.

«Tony, da …», sa Antonietta. «Han har bare bestilt kaffe, men du har laget til et festmåltid.»

«Han er gjest», svarte Tony med et skuldertrekk.

«Og han er en stor mann!» sa Francesca og viste med hendene. «Enorm! Han trenger å spise!»

Det var slik i alle sicilianske hjem – selv hos de fattigste, ville du få biscotti og pizzelles servert sammen med kaffen. Det hadde ingen hensikt å diskutere, så Antonietta trillet trallen mot heisen.

Klosteret var blitt totalrenovert, og selv om det fremdeles så gammelt ut, hadde det alle moderne fasiliteter. Antonietta så ofte gjester sperre øynene overrasket opp når de gikk bak en skillevegg av stein og oppdaget en moderne heis.

Hun tok heisen opp til øverste etasje, alene for en stakket stund, og lente seg inntil veggen mens hun tenkte på det Francesca hadde sagt. Det var på tide å innse at familien ikke ville ha noe mer med henne å gjøre. Hun måtte komme seg videre i livet.

Hvor skulle hun dra?

Tilbake til Frankrike, kanskje? Eller til Roma?

Men hun hadde ikke følt seg som hjemme noen av de stedene, og hun var ikke ferdig med opplæringen her ennå …

Hun fikk et glimt av sitt eget speilbilde og rettet seg opp samtidig som hun tok seg kraftig sammen. Det var ikke gjestens feil at hun var lei seg, så hun klistret på seg et smil idet hun forlot heisen, og trillet trallen mot August-suiten.

En dresskledd mann spratt opp fra en stol da hun nærmet seg. Hun var vant til at gjester hadde med egne sikkerhetsvakter, men ikke slik som dette. Med alle de ekstra vaktene både ute og inne, måtte dette være en svært viktig person.

Vakten var ikke akkurat vennlig da han studerte bildet på legitimasjonen hennes før han slapp henne forbi.

Antonietta banket forsiktig på den store døren. Ingen svarte, så hun gjorde som hun var opplært til og låste seg inn selv. Da hun kom inn, slo hun på et lys og trillet trallen gjennom den dunkle stua, mot inngangen til soverommet. Hun banket forsiktig på den døren også.

Ikke noe svar.

Hun banket på nytt før hun skjøv døren opp og sa gjestens navn. «Signor Dupont?»

Fremdeles intet svar, og selv om det var mørkt i rommet, forstod hun at han sov. Pusten hans var jevn og dyp, og Antonietta så at han lå på magen med et laken over seg.

«Jeg kommer med kaffe», sa Antonietta forsiktig. «Skal jeg trekke fra gardinene? Solen står snart opp.»

«Si.» Han rørte på seg idet han svarte med søvndrukken stemme.

Antonietta gikk bort til vinduet og åpnet de tunge gardinene. Hun elsket August-suiten. Den utgjorde en hel fløy av det gamle klosteret, og hadde panoramautsikt fra alle vinduene. Fra stua hadde man utsikt over havet, og fra spisestua så man utover dalen. Her inne på soverommet hadde man godt utsyn over de gamle klosterruinene.

Antonietta nøt utsikten et lite øyeblikk. Solen var i ferd med å stå opp, og kastet et rødt skinn over havet. Hun kunne stått slik og beundret utsikten til evig tid. Men ikke nå.

Antonietta snudde seg rundt, og skvatt til idet hun fikk se gjesten for første gang.

Han var overhodet ikke som hun hadde forestilt seg. Slik Francesca beskrev ham, hadde hun sett for seg en middelaldrende, halvt sengeliggende og temmelig overvektig mann. Men denne mannen var slett ikke tykk, han var bare stor. Han var utrolig lang der han lå, i tillegg til at han var bredbygd og muskuløs – og heldigvis tildekket av lakenet på de mest strategiske stedene.

Han kunne vel være rundt tretti år.

Men det hadde vært riktig av Francesca å advare henne om blåmerkene, for de var faktisk sjokkerende – lilla og svarte, og de dekket armene, brystet og ett øye, pluss at overleppen hans var hoven. Signor Dupont, eller hva han nå egentlig het, hadde fyldig svart hår som var temmelig bustet, og i tillegg tilgriset av noe Antonietta trodde måtte være blod. Hun sa selvsagt ingenting, men for første gang var hun faktisk litt nysgjerrig på hva som hadde skjedd med den stakkars gjesten.

«En dårlig avgjørelse», sa Signor Dupont, og hun antok at han snakket om solen, for han skygget for øynene der han strevde med å sette seg opp i sengen.

«Jeg kan trekke for …», sa Antonietta.

«Nei, la dem være åpne»

Han ville venne seg til det sterke lyset snart, sa Rafe til seg selv mens pulsen dunket i ørene. Men enda klarere enn solen var minnet om det alvorlige fallet.

Rafe var ikke redd for å dø, men i et lite øyeblikk hadde han innsett hvilken sorg og hvilket kaos det ville forårsaket. Han klarte ikke å glemme vaktenes forferdede ansikter, panikken og hvor sterkt det sto i kontrast til den milde stemmen som snakket til ham nå.

«Vil du at jeg skal skjenke opp kaffe til deg nå, Signor Dupont?»

Et øyeblikk lurte han på hvem hun snakket til, men så husket han.

Sikkerheten var på topp, naturligvis. Det hadde vært katastrofalt dersom denne nyheten lekket til pressen.

Rafe nikket og så på mens værelsespiken skjenket kaffe. Men han følte seg kvalm da hun tok bort en av linserviettene som lå over maten, og duften av brød og søtt bakverk nådde neseborene hans.

«Jeg bestilte bare kaffe.»

«Ja, men du er i Silibri nå», svarte hun. «Det finnes ikke noe slikt som ’bare kaffe’.»

«Vær så snill å si til kokken at han ikke skal endre på bestillingene mine», glefset Rafe.

«Jeg skal gi beskjed.»

«Gå nå og ta trallen med deg», sa han med en ilter håndbevegelse.

«Selvsagt.»

Antonietta var bare glad for å kunne forlate suiten. Men hun måtte vite en ting først. «Når vil du at jeg skal komme tilbake for å rydde og re opp sengen, Signor Du …»

«Vær så snill!» Han avbrøt henne temmelig bryskt, og de mørke øynene hans fant hennes. «Ikke kall meg det igjen. Du kan bruke navnet mitt.»

«Ja vel.» Antonietta ble nervøs, og det hadde ingenting med den tverre tonen hans å gjøre, men med de mørke, dypblå øynene, som minnet henne om himmelen tidligere på morgenen. «Så, Louis, når vil du at jeg skal …»

«Rafe!» utbrøt han irritert, før han ble mildere i stemmen. Det var ikke hennes skyld at hun ikke kjente navnet hans. «Du skal kalle meg Rafe, og nei, jeg vil ikke ha rommet ryddet. Hvis du kan re sengen mens jeg drikker kaffe, er det mer enn nok.»

Han forsøkte å stå opp, men ble kanskje svimmel, tenkte Antonietta, for i stedet for å gå bort til stolen ved siden av sengen, ble han sittende på sengekanten med hodet hvilende i hendene, grå i ansiktet.

Han burde ha vært på sykehus, tenkte hun. «Vil du at jeg skal –»

«Jeg klarer meg», glefset han.

De hadde snakket i kor, og Antonietta hadde ikke rukket å fullføre setningen. Nå gjorde hun det. «Vil du at jeg skal hente sykepleieren så hun kan hjelpe deg opp av sengen?»

Han løftet hodet og kikket på henne. Antonietta trodde han smilte, men så ble han alvorlig igjen.

«Jeg trenger ingen sykepleier, og jeg trenger ikke nytt sengetøy. Vær så snill å gå.»

Tonen hans var fremdeles brysk, men Antonietta tok seg ikke nær av det. Det var åpenlyst at Louis – eller Rafe – hatet å bli sett på sitt svakeste. Han holdt seg fast i nattbordet med den ene hånden og støttet seg på madrassen med den andre, ville opplagt ikke at noen skulle se ham slik.

«Vil du at jeg skal komme tilbake senere?»

«Nei.» Han ristet på hodet, noe som måtte ha gjort vondt, for han stanset midt i bevegelsen. «Jeg vil ikke bli forstyrret i dag – hvis du kan gi alle beskjed om det.»

«Det skal jeg gjøre.»

«Kan du blokkere solen igjen før du går?»

Det var en litt rar måte å si det på, og først da innså Antonietta at italiensk ikke var morsmålet hans. Det tok litt tid før hun klarte å plassere aksenten, men så forstod hun at han var fransk.

Plutselig ville hun spørre ham om mer. Han hadde bedt henne om å bruke det virkelige navnet hans – Rafe – og nå ville hun vite hva mer han het. Hun ville vite hvor han kom fra og hva som hadde brakt ham til Silibri og det gamle klosteret.

Antonietta ville bli kjent med denne mannen.

Men han hadde bedt henne om å forsvinne. Hun trillet trallen ut av rommet før hun gikk inn igjen. «Jeg skal trekke for gardinene, og så skal jeg gå. Men vær så snill å ringe etter meg dersom du trenger noe.»

Rafe nikket og kikket nøyere på henne. Han ble lettere overrasket da han la merke til øynene hennes. Det var ikke først og fremst det at de var kullsvarte med tykke øyevipper, det var mer det at han aldri hadde sett så triste øyne. Å, hun skjulte det godt – men det var noe melankolsk over henne som fikk ham til å se en gang til. Fikk ham ut av de tunge tankene. For Rafe hadde mye å tenke på.

Den svartøyde værelsespiken fylte på vann i vannglasset hans før hun trakk for gardinene.

«Takk», sa Rafe da rommet ble barmhjertig mørkt igjen. «Hva heter du?» spurte han.

«Antonietta.»

Og det var det.

Vel, nesten.

Hun trillet trallen tilbake til heisen, og gikk tilbake til kjøkkenet for å gi beskjeden hans videre. Da hun skrev inn detaljene på datamaskinen, kom det opp et bilde av ham. Hun ble varm i kinnene ved synet av de edle trekkene, og klikket på bildet.

Signor Louis Dupont

VVIP

Han var altså veldig, veldig viktig.

Og i den ruten hvor gjestens ønsker vanligvis sto beskrevet, fantes bare én beskjed.

Alle spørsmål rettes til enhver tid til Francesca. Til alle tider på døgnet. 

«Er alt i orden, Antonietta?»

Hun snudde seg og så Francesca stå der samen med Tony.

«Ja visst. Jeg skulle bare legge inn en beskjed fra gjesten, men jeg får det ikke til.»

«Det er fordi alle Signor Duponts ønsker skal gå via meg», sa Francesca.

«Ville han ikke engang smake på et av bakverkene mine?» spurte Tony forferdet da han så at maten var urørt.

Francesca mente selvsagt at Antonietta burde ha gjort det bedre. «Du skulle latt det stå igjen noe slik at han kunne spise litt senere.»

«Han ga en temmelig klar beskjed», sa Antonietta og rødmet lett. «Han sa at … at kokken ikke skulle legge til noe på bestillingene hans.»

Det ble ikke tatt godt imot.

Tony forsvant umiddelbart, og hun fikk senere vite av Vincenzo, markedsføringssjefen, at han hadde tatt til tårene.

«Du vet hvor følsom Tony er», sa han til henne. «Og særlig nå som julens vaktlister har kommet. Kunne du ikke i det minste ha sukret beskjeden litt?»

«Jeg gjorde det», sa Antonietta. «Jeg trodde forresten at Tony gjerne ville jobbe første juledag?»

Vincenzo fnyste bare til svar, og Antonietta lurte på hva i all verden hun hadde sagt denne gangen som var så galt. Hun hadde heldigvis ikke tid til å fundere på det, for resten av dagen skulle hun jobbe med Chi-Chi. Eller, Antonietta skulle jobbe, mens Chi-Chi gjorde ting i sneglefart.

Hennes versjon av sneglefart var å se travelt opptatt ut mens hun knapt gjorde noe som helst, og Chi-Chi var en mester på det. Hun hadde til og med forsøkt å lære Antonietta kunsten.

«Du kan sove på vaskerommet, men du må ha noen støvkluter i fanget slik at du kan sprette opp hvis Francesca kommer inn, og late som du holder på å brette dem. «Og husk at du aldri må krysse beina mens du sover, for da får du røde merker på leggen, og da vil Francesca forstå at du har vært der inne lenge.»

«Jeg vil ikke jobbe slik», hadde Antonietta svart.

Hun hadde kjent Chi-Chi hele livet, men de var ikke venninner. Hun var bare en Antonietta kjente, og nå dessverre jobbet sammen med. Chi-Chis mål i livet var å finne en ektemann og ellers gjøre så lite som mulig.

«Jeg så din papà i går», sa Chi-Chi mens hun forsynte seg med en av gjestenes sjokolader. «Han hadde ikke tid til å bli stående og snakke så lenge, men han sa at han var travelt opptatt med å få alt klart til torgbålet på julaften. Skal du dit?» spurte hun uskyldig.

«Selvsagt», svarte Antonietta. «Torgbålet er en tradisjon. Hvorfor skulle jeg ikke gå dit?»

Chi-Chi trakk på skuldrene og tok en ny sjokolade. «Hvordan er han?» spurte hun.

«Papà?» sa Antonietta og lot som om hun ikke forstod hvem Chi-Chi mente.

«Nei, dumma! Den mannen som bor i August-suiten. Jeg lurer på hva han egentlig heter? Han må være svært betydningsfull. Jeg har aldri sett så mange sikkerhetsvakter.»

«Alle gjestene våre er viktige», sa Antonietta.

Men når det først ble snakket om August-suiten, kikket Antonietta på personsøkeren sin. Og ikke for første gang. Men nei, Rafe trengte ikke noe. Han hadde heller ikke bestilt mat til rommet.

Rafe mente åpenbart det han sa; han ville ikke bli forstyrret.

Da hun var ferdig på jobb og gikk tilbake til hytta, kastet Antonietta et blikk opp mot suiten. Den var for langt unna til at hun kunne se om han satt ute på balkongen, men hun lurte på hvordan han hadde det og hvordan dagen hans hadde vært.

For første gang på lenge tenkte Antonietta på en mann …
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